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AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
HIVATKOZASSAL:

1. a nyelvtanulds és a nyelvi sokszintiség Gsztonzésérsl szolo,
2002. februdr 14-i tandcsi dlldsfoglalasra ('), amely kiemelte,
hogy a nyelvtudas az egyik olyan alapvetd készség, amellyel
minden polgdrnak rendelkeznie kell ahhoz, hogy az eurépai
tuddsalapt tdrsadalomban sikerrel vegyen részt, és amely
ennélfogva eldsegiti a tdrsadalomba valé beilleszkedést és a
tarsadalmi kohéziot;

2. a 2002. mdrcius 15-16-i barcelonai Eurépai Tandcs kovet-
keztetéseire, melyek az alapkészségek elsajatitdsanak javitdsat
célz6 tovabbi intézkedésekre szolitottak fel, killonosen két
idegen nyelv igen fiatal életkorban kezd6d§ tanitdsa révén (3;

3. a kultiirdk kozotti parbeszéd eurdpai évérsl (2008) szdlo,
2006. december 30-i 1983/2006/EK eurdpai parlamenti és a
tandcsi hatdrozatra (?);

4. az Eurépai Nyelvi Kompetenciamutatérél szo6lo, 2006.
mdjus 19-i tandcsi kovetkeztetésekre (*), melyek djolag
megerGsitették, hogy az idegen nyelvi készségek a népek
kozotti kolesonds megértés elGsegitése mellett a munkaerd
mobilitdsinak el6feltételei, és hozzdjirulnak az Eurdpai Unid
gazdasdgdnak versenyképességéhez;

5. a 2008-2010. évre sz6l6 kulturdlis munkatervre (°) vonat-
koz6é 2008. mdjus 22-i tandcsi kovetkeztetésekre, melyek
kiemelik a tobbnyelviiség kulturdlis dimenzi6jét és kiilonosen
annak a kultirdhoz valé hozzaférésben és a kreativitishoz
val6 hozzdjruldsban betoltott szerepét;

6. az interkulturalis készségekrsl sz6lo, 2008. méjus 22-i
tandcsi kovetkeztetésekre, melyek elismerik a nyelvtanulds és
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a forditds interkulturdlis készségek megszerzésében bet6ltott
szerepét;

7. a tobbnyelviiségrsl sz6l6, 2008. mdjus 22-i tandcsi kovet-
keztetésekre, melyekben a Bizottsdg felkérést kap tobbek
kozott arra, hogy még 2008 vége el6tt dolgozzon ki a tobb-
nyelviiségre vonatkozé atfogd szakpolitikai keretre irdnyul6
javaslatokat.

UDVOZOLVE:

— a ,Tobbnyelviiség: eurdpai téke és kozos elkdtelezettség” cimdi,
2008. szeptember 18-i bizottsdgi kozleményt (°).

TUDOMASUL VEVE:

- a Bizottsdg ,Migracié és mobilitds: kihivdsok és lehetGségek az
EU oktatdsi rendszerei szdmdra” cimd 2008. julius 3-i zold
konyvét (),

tovabba figyelemmel a 2008. szeptember 26-an Périzsban

tartott, tobbnyelviiségrdl sz616 kongresszus munkdjdra.

UGY VELIL, HOGY:

— a nyelvi és kulturalis sokszintiség az eur6pai identitds szerves
részét képezi; egyszerre kozos orokség, gazdagsdg, kihivds és
t6ke Eurdpa szdmadra,

— a tobbnyelviiség a tdrsadalmi, kulturdlis, gazdasdgi és ezen
keresztiil az oktatdsi teriileteket magdban foglald, horizontélis
jelent@ségli teriilet,

— a kevésbé széles kortien haszndlt eur6pai nyelvek népszertisi-
tése fontos hozzdjarulds a tobbnyelviséghez,
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— az idegennyelv-tanulds osztonzése és a nyelvi sokszind-
ség kulturdlis vonatkozdsainak megbecsiilése terén az oktatds
és képzés minden szintjén jelent8s eréfeszitésekre van még
sziikség, emellett jobb tdjékoztatdst kell nyijtani az eurdpai
nyelvek sokszintiségérdl, és novelni kell a viligon val6
elterjedtségiiket,

— a tobbnyelviiség killonosen fontos szerepet jtszik a kulturdlis
sokszintiség népszertisitésében — tobbek kozott a média és az
online tartalom teriiletén —, valamint az Eurdpan beliili és a
vildg mds részeivel folytatott kulturalis parbeszéd el6mozdita-
saban; a forditdsnak, mivel Osszekoti a nyelveket és a kulti-
rakat, tovdbba biztositja az alkotdsokhoz és eszmékhez vald
széles kori hozzaférést, szintén kilonosen fontos szerepe
van,

— Eurdpa nyelvi sokszintisége hozzdadott értékkel jarul hozzd
az Eurdpai Unid és a vildg tobbi része kozotti gazdasagi és
kulturélis kapcsolatok alakitdsdhoz,

— a tobbnyelviiség azdltal, hogy betekintést enged a gondolko-
désnak, a vildg értelmezésének és a gondolati tartalmak kifeje-
zésének eltéré modjaiba, hozzdjarul a kreativitds fejlédéséhez.

FELKERI A TAGALLAMOKAT ES A BIZOTTSAGOT, HOGY SAJAT
HATASKORUKON BELUL, A SZUBSZIDIARITAS ELVEVEL TELJES
OSSZHANGBAN:

1. Tamogassdk a tobbnyelviiséget, hogy eziltal erGs6djon a
tirsadalmi kohézid, a kultirdk kozotti parbeszéd és
Eurépa épitése

a) tegyék ismertebbé a lakossdg korében a nyelvi sok-
szinliség és a nyelvtanulds el6nyeit, kiilonosen az alta-
lanos és szakmai alapképzésben résztvevs fiatalokat
megcélozva;

b) nydjtsanak lehetGséget a migransok — kiilonosen a fiatalok
— szamadra a vendéglaté orszdg nyelvének megtanuldsira,
hiszen az a sikeres beilleszkedés és a foglalkoztathatdsdg
kulcsfeltétele, és mindekozben tartsdk tiszteletben a szdr-
mazasi orszagok nyelvét.

2. Erésitsék az egész életen at tarté nyelvtanuldst

a) torekedjenek annak biztositdsdra, hogy a fiatalok a lehe-
t6 legfiatalabb kortdl, az altalanos oktatdson tdl a szakok-
tatds és a felsGoktatds folyamdn végig sokrétd, szinvo-
nalas nyelvoktatdsi és kulturdlis oktatdsi lehetségekbdl
valaszthassanak, melyek segitségével legaldbb két idegen
nyelvet elsajatithatnak, ami a tuddsalapi tdrsadalomba
val6 integracié egyik tényezdje;

b) tegyenek lépéseket annak elémozditdsira, hogy formalis,
nem formdlis és informdlis keretek kozott mindenki
tegyen szert idegen nyelvi készségekre és azokat szinten
tartsa;

c) torekedjenek az oktatds kiillonbozs  szintjein tani-
tott nyelvek vélasztékdnak — tobbek kozott az elismert és

kevésbé széles korien haszndlt nyelvekkel val6 -
bévitésére, hogy a tanuldék olyan szempontok alapjin
vélaszthassdk meg a tanulni kivint nyelveket, mint a
személyes érdeklGdés vagy a foldrajzi fekvés;

d) innovativ eszkozok — mint a digitdlis kommunikacios
technoldgidk és a tavoktatds — és megkozelitések — példaul
a rokon nyelvek kolcsonos megértése — felhaszndldsaval
osztonozzék az eurdpai nyelvek tanuldsit és terjesztését;

e) mozditsdk el§ a tanuldk olyan elismert eszkozok alapjan
vald értékelését, mint az Eurépa Tandcs kozos eurdpai
nyelvi referenciakerete és az Europass nyelvi ttlevél, vala-
mint megfelel6 esetben az Eurdpai Nyelvi Kompetencia-
mutaté alapjan;

f) forditsanak kiilon figyelmet a nyelvtandrok tovabbképzé-
sére és dltaldnossagban a tandrok nyelvi kompetencidinak
fejlesztésére, hogy ezzel 6sztonozzék a nem nyelvi tantar-
gyak idegen nyelven torténd oktatdsdt (tartalomalapt
nyelvtanitas, CLIL);

g) fokozzdk a nyelvtandrok Eur6pdn belili mobilitdsit és a
csereprogramok szdmdt annak érdekében, hogy a lehet§
legtobb nyelvtanar toltson el egy meghatdrozott idészakot
az dltala tanitott nyelvet beszél§ orszagban;

h) tdmaszkodjanak az egész életen 4t tarté tanulds program-
jara és a megfelel6 nemzeti programokra annak érde-
kében, hogy valamennyi célcsoportnak — kiilonosen a
képzésben résztvevd fiataloknak és a tandroknak — lehetd-
sége nyiljon a mobilitdsra, lehet6vé téve ezdltal nyelvi
készségeik fejlesztését, tovabba nyelvtanuldsi és -tanitdsi
anyagok kidolgozdsa céljabdl vegyenek részt olyan kezde-
ményezésekben, mint az Eurépai Nyelvi Djj.

. Tamogassdk erGteljesebben a t6bbnyelviiséget mint az

eurOpai gazdasdg versenyképességének, valamint a
személyek mobilitisinak és foglalkoztathatésiginak
egyik meghatdrozé tényezgjét

a) tdmogassdk a nyelvek széles skdldjanak tanitdsdt és tanu-
lasdt annak érdekében, hogy a villalkozasok, kiilonosen a
kis- és kozépvillalkozdsok a vildg tobb piacira — els-
sorban a felemelked§ piacokra — bejussanak;

b) osztonozzék killonosen a kis- és kozépvallalkozdsokat
arra, hogy a nyelvi készségeket vegyék jobban figyelembe
az alkalmazottak elémenetele soran;

) vegyék igénybe — megfelel§ esetben — az eurdpai struktu-
ralis alapokat ahhoz, hogy munkakor-specifikus nyelvtan-
folyamokat nyujthassanak a szakmai tovabbképzés és a
felndttoktatds keretében;

d) becsiiljék meg és haszndljdk ki a migrdns csalddbdl szar-
mazé polgirok nyelvi kompetencidjit mint a kultardk
kozotti parbeszéd és a gazdasagi versenyképesség erdsité-
sének egy eszkozét.
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4. Tamogassdk a nyelvi soksziniiséget és a kultirdk kozotti

parbeszédeta forditisra szdnt timogatisok novelésével,
az alkotdsok, eszmék és ismeretek Eurépdban és az
egész vildgon valo terjesztésének elGsegitése érdekében

A. A meglévd politikdk és programok keretében:

a) tdjékoztassik megfelel6bben a nyilvdnossagot, és kiilo-
nosen az eurdpai szakembereket az irodalmi, tudomd-
nyos vagy miszaki szovegek — koztitk az online kultu-
rélis és kreativ tartalom - leforditdsit, illetve az
el6ad6-miivészeti alkotdsok és az audiovizuilis alko-
tasok és filmek feliratozdsat segité nemzeti és eurdpai
eszkozokrdl;
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b) hangoljék ossze és noveljék a meglévé eurdpai prog-
ramok keretében a forditistimogatd intézkedésekhez
nyujtott segitséget;

) noveljék a forditoi képzési lehetGségek szdmat és a
képzés szinvonalat, tovabbd nyujtsanak jobb tdjékozta-
tést a fordit6i pélydrol, valamint az érintett célcsopor-
toknak (iskolai tanuldk, egyetemi didkok, vallalatok
stb.) sz6l6 tanfolyamokrol;

d) a forditék és tolmdcsok munkdjinak megkonnyitése
érdekében tdmogassdk a tobbnyelvii terminol6giai
adatbdzis-hdlozatok 1étrehozasat;

e) osztonozzék a nyelvtechnoldgidnak kilonosen a
forditds és tolmdcsolds teriiletén val6 fejlesztését,
egyrészt a Bizottsdg, a tagdllamok, a helyi hatésigok,
kutatd szervezetek és az ipar kozotti egytittmdikodés
elémozditasaval, masrészt pedig a kutatdsi programok,
az alkalmazasi teriiletek beazonositdsa és a technold-
gidknak az Unié valamennyi nyelvére valé alkalmazdsa
kozotti osszhang biztositdsaval.

B. Kezdjenek vitat arrdl, hogy hosszt tdvon érdemes-e és
megvaldsithato-e egy olyan specidlis forditastimogatd
program, amely képes megfelelni a kapcsolédé kulturdlis,
technoldgiai és szakmai kihivdsoknak.

5. Vildgszerte népszeriisitsék az Eurdépai Uni6 nyelveit

a) fokozzdk a tagdllamok, valamint azok harmadik orszd-
gokban miikodS kulturdlis intézetei és mds képviseletei

kozotti egytittmtikodést, valamint timogassik a harmadik
orszdgokkal valé nyelvi partnerségeket és interkulturalis
parbeszédet;

b) a lehetd legjobban haszndljdk ki az eurdpai nyelvekben
rejl6 potencidlt a vildg tobbi részével folytatott kulturdlis
és gazdasdgi parbeszéd fejlesztése és az EU szerepének a
nemzetkozi szintéren valé megerdsitése érdekében;

¢) fokozzdk a nyelvtanulds és a nyelvi és kulturdlis sokszi-
niiség terén aktiv nemzeti és nemzetkozi szervezetekkel
vald egyiittmiikodést, kilonos tekintettel az Eurdpa
Tandcsra és az UNESCO-ra.

FELKERI A BIZOTTSAGOT, HOGY:

1. tdmogassa a tagallamokat az ezen dllasfoglalisban foglalt

célkitlizések elérésére irdnyuld erdfeszitéseikben az oktatds, a
kultiira és a tobbi érintett szakpolitika teriiletén megvalosuld
eurdpai egyiittm(ikodés lehetd legteljesebb kiaknazasaval;

. a tobbnyelviiségre vonatkozé uj, atfogd szakpolitikai keret

oOsszefiiggésében — sajat hatdskorén beliil — fogadjon el olyan
intézkedéseket, melyek célja a polgirok és intézmények
nyelvi igényeinek kell§ figyelembevétele, kiilonos figye-
lemmel az aldbbiakra:

— az eurdpai intézmények és a nyilvinossig kozotti
kapcsolatok,

— az eurbpai intézmények és a nemzeti intézmények
kozotti kapcsolatok; tovédbbd kiilonds figyelmet forditva
arra, hogy a Bizottsdg weboldalain valamennyi hivatalos
nyelven nyujtsanak tdjékoztatdst és mozditsik el6 a tobb-

”

nyelviiséget;

. 2011 kozepéig a tagillamokkal egyiittmiikddve szdmoljon

be ezen élldsfoglalds végrehajtdsdrol, kiilon hangsalyt fektetve
a helyes gyakorlat példdinak bemutatdsdra;

. rendszeres id6kozonként tekintse dt a nyelvi készségek

eurdpai helyzetét, killonosen a tagallamok dltal mar elvégzett
esetleges kutatdsokra, a kozos eurdpai nyelvi referenciake-
retre, valamint megfelel§ esetben az Eurépai Nyelvi Kompe-
tenciamutatora tdimaszkodva.




